NORME INTERNATIONALE
INTERNATIONAL STANDARD

Commission Electrotechnique Internationale

International Electrotechnical Commission

MemayHapoaHaa OnekrporexHuueckan Homuccua

Lampes a filament de tungsténe pour usag
et éclairage général similaire

Prescriptions

Tungsten

general lig

Performance

CEI
IEC
64

Cinquiéme édition
Fifth edition
1987

e performances

omestic and similar

fila nt
)htinlgfﬁ

Frequireipent

Publication
64 1987


https://iecnorm.com/api/?name=589284897261e109da32a40075934390

Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la C E [ est constam
ment 1evu pat la Commission afin d’assuter qu’il 1eflcte bien
I’état actuel de la technique

Les 1enseignements 1elalifs a ce travail de 1évision, a | établis-
sement des édilions 1évisées et aux mises a jour peuvent éiie
obtenus aupiés des Comités nationaux de la C ET et en consul-
tant les documents ci-dessous:
® Bulletin de la CF1

® Annuaire de la CEI

® Catalogue des publications de la CE1

Publié annpeterrent

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept unde:
constant 1eview by the TEC, thus ensuting that the content
teflects curient technology

Information on thc work of 1evision, the issue of 1evised
cditions and amendment sheets may bé obtained fiom 1EC
National Committees and fiom the following 1 E C soutces:
® [F C Bulletin

® I1EC Yearbook

® (atalogue of I E C Publications
AN

Terminologie

En ce qui [conceine la tetminologie généiale, le lecieur se
1cpottera a la Publication 50 de la CEI Vocabulaiic Electio-
technique Inteinational (VEI), qui est ¢tablie sous forme dec
chapittes sépaiés tiaitant chacun dun sujet défini, I'Index
généial étant publi¢ séparément Des détails complets sur le VEI
peuvent &tre pbtenus sur demande

Les termes ft définitions figuiant dans la piésente p
ont été soit 1pptis du VEI, soit spécifiquement app
fins de cette publication

Symboles graphiques et littérau

Pour les s
d usage géné
— la Publication 27 d

électiotechnique;

— la Public
schémas

Les symbo
ont &té soit 1
spécifiqueme

Publicationsde-la tablies par le méme
Comité d’E.I.udﬂ

Publichedacail
J J

Terminology

d to 1 E C Publica-
ulary (1IEV), which
ch dealing with a
ikhed as a sepaiatc
licd on request

b1 csent publication
¢ been specifically
h

ical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols pnd signs approved
by the IEC for genetal use, 1eadets ate tcf¢ried to:

— TEC Publication 27: Letter symbols to Be used in electiical
technology;

— T1EC Publication 617 Giaphical symbojs fo1 diagtams

The symbols and signs contained in the prcsent publication
have eithet been taken fiom [ EC Publications 27 o1 617, o1
have been specifically appioved for the purpose of this publica-
tion

1 E C publications prepared by the same
Technical Committee SI

L’attention du lectcur est attirée sut le deuxicme feuillet de la
couvertuie, qui énuméte les publications de la C E 1 p1épaiées
pai le Comité d Etudes qui a ctabli la piésente publication

The attention of 1eadets is diawn to the back cover, which
lists I E C publications issued by the Technical Commitice which
has ptepated the present publication
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LAMPES A FILAMENT DE TUNGSTENE

POUR USAGE DOMESTIQUE ET ECLAIRAGE GENERAL SIMILAIRE

Prescriptions de performances

PREAMBULE

1) Les [décisions ou accoids officiels de la CET en cc qui conceine les questions techndque des Comités
d Etudes ou sont 1epiesentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces questid plus giande
mesfire possible un accotd international sur les sujets examinés >

2) Ces [décisions constituent des 1ecommandations internationales et sont agtéées HCs nationaux

3) Dang le but d encourage: 'unification inteinationale, la CEI expiime aux adoptent
dang lewis 1egles nationales le texte de la 1ecommandation de la CE nationales le
permpettent Toute divergence entie la tecommandation de la C doit, dans la
mespie du possible, étre indiquée en termes claiis dans cette d
La piésente notme a été établie pay’le Sous-€ hdes n° 34

Lampgs et équipements associés
Ell¢ constitue la cin quattiéme

éditiom, 1973, et la modi
Le fexte de cette nor

R¢gle des Six }/I\ is Wte Pirocéduie des Deux Mois Rappott dle vote
24A(BC)§K3 \ \4{\_@6)325 34A(BC)326 34A(B()340
les1ensgighiements, consulter les rappotts de vote correspondants mentionnés
W C EI sont citées dans la présente norme
8 (1983): Tensions noimales de la CEI
61-2: Culots de lampes et douilles ainsi que calibies pour le contidle de 1 intejchangeabilité
TU dT 17 SCCUTITeS, DEuXieme patitic: DOmies
61-3: Tioisieme partie: Calibtes
432(1984): Piesciiptions de sécutité pour lampes a filament de tungsténe pow usage domestique
et éclairage général similaite
630(1979): Encombiement maximal des lampes pout éclaitage géncral
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

TUNGSTEN FILAMENT LAMPS FOR DOMESTIC AND SIMILAR

GENERAL LIGHTING PURPOSES

Performance requirements

FOREWORD

1) The for
the Nati
consens

2) They ha
sensc

3) In ordel
the text
between|
in the 14

This st
No 34 1}

This st
and Amse

The te

nal decisions o1 agieements of the [ EC on technical mattets, prepared by Techng
onal Committees having a special interest thercin a1e 1epiesented, express, as nga
hs of opinion on the subjects dealt with

Lier

ndment No 1,19

kt of this standat

O

which all
national

es in that

hld adopt
ivergence
indicated

mmittee

Six N

lonths Rule < \/\‘?orl L \o{kr}g> Two Months’ Procedure Report Voli

34

Futthg
4

The followi
Public

A\
A(CO)283 \ %WS 34A(CO)326 34A(CO)34
r informatiQncan’béfound in the 1elevant Repotts on Voting indicated in the tabl

quoted in this standai d

38(1983): IEC Standard Voltages
61-2: Lamp Caps and Holdeis together with Gauges for the Control of Inteichal

e above

ngeability

A Safety, Part 2T Campioiders
61-3: Pait 3. Gauges

432(1984): Safety Requitements for Tungsten Filament Lamps for Domestic and Simila: General

Lighting Purposes
630(1979): Maximum Lamp Outlines fo1 Genetal Lighting Lamps
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LAMPES A FILAMENT DE TUNGSTENE

64 © CEI 1987

POUR USAGE DOMESTIQUE ET ECLAIRAGE GENERAL SIMILAIRE

Prescriptions de performances

SECTION UN - GENERALITES

1 Domaine d’application

imilaire, et qui présentent
1— une durée nominale de 1000 h,
1— une puissance assignée de 25 W a 200 W inclus

4

ainsi qu’il est indiqué 3

Des p ipt
individue

d X(]
cettification

age général,

tions de
i ; général

que une de
e ]a tension

0V une plage

nt des lots

t satisfaire
nts doivent
I’appiécia-
des essais

La piésente norme fournit également des précisions sut la procédure d’essai de lots qui peut

étre utilisée pour juger des lots paiticuliers

3  Définitions

31 Type

Ensemble des lampes qui, indépendamment du type de culot, ont les mémes caractéristiques

photométriques et électriques
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TUNGSTEN FILAMENT LAMPS FOR DOMESTIC AND SIMILAR

GENERAL LIGHTING PURPOSES

Performance requirements

SECTION ONE - GENERAL

1 Scope

o

the
for

Notd

h nominal life of 1000 h,
h rated wattage of 25 W to 200 W, inclusive,

+2 5% of the mean voltage),

is tempotatily accepted
bulbs pear shaped or mushroo aped,
bulbs finished cleay~ar internall fIO

ct out in Appg

lequire
thes Ba

cluded to facilitate the assessment of in
d fof certification purposes

the peiformance tequirements fo1 the lamps listed in Appendis

ply with

ﬁamps

h rated voltage of 100 V to 250 V, inclusive (if ith 3 g range, not exceeding

f +35%

dividual

A, and

nufacturers shall use to show compliance with the requirements of the

p1ds on

This standard also includes details of a batch test procedure which can be used to make
assessment of specific batches

3 Definitions

31 Type
Lamps which, independent of the type of cap, are identical in photometric and electrical
rating
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32 Groupe
Lampes d’'une méme puissance assignée, faisant paitie d’une méme catégorie (flux lumineux
normal ou éleve, voir annexe C) et dont les tensions assignées appattiennent & la méme plage
(100 Va 150 V.— 200 V a 250 V par exemple)
33 Fabricant
Une o1ganisation 1éalisant des lampes 1épondant 4 la p1ésente noime dans une ou plusieurs
usines identifiées, non nécessaiiement situées dans le méme pays mais soumises 4 une gestion
commune de la qualité
34  Pioduction
Le nombie de lampes 1épondant a la piésente norme fabriquées dans une usine au cous
d’une pétiode de 12 mois RN
35  Production totale
Le nombie de lampes 1épondant & la piésente norme fabriqudes dans dutedldes usines
ésignées au couts d’une pétiode de 12 mois
36 Production compléte
L’ensemble des types de lampes appattenant au dg te noimd, fabiiqués
u couts d’'une période de 12 mois et insciits dap pal\ lefabricant en| vue d’elie
1ésentés au controle, cette liste étant inco1po1é at fowni par Pautofité chargée
e la cettification
37 Lot
Toutes les lampes d’un type, st idéntifi¢ ¢ bis & Iessai
¢n vue d’en vérificr la conformité
38 Mauteur de centre lumineux (H
La distance du centre géo t, soudure
¢ompiise Cette dé
39 d(aractéristiques
Résultats_de pétiode de
\ieillisse
310 [Dwiée de yié
b1s d’usage
utant dans
1
3114
uce sut les lampes Si pour des raisons paiticuliétes, les lampes portent
Frindicafi ¢ plage de tensions, la tension assignée est la moyenne des limites ¢le la plage
312 |Leusion dlessai
Tension a laquelle est initialement ajustée la tampe sur laquelle les lampes sont essayées et
a laquelle elle est 1éajustée, si nécessaire, dutant le dé1oulement de I’essai
313 Puissance assignée
La puissance maiquée su les lampes
314 Flux lumineux assigné (unité lumen (Im))
Les lumens déclaiés pa1 le [abiicant
315 Quantité a soumettre a l'examen général (Q E )

Le nombre de lampes 4 soumettie aux essais ayant pout objet de déterminet la conformité,
soit de la production compléte, soit du lot, aux piesctiptions dimensionnelles
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316 Quantité a soumettre au contidle des caractéristiques électriques et lumineuses (Q C )
Le nombze de lampes & soumettie aux essais ayant pour objet de déterminer la confoimité,
soit de la production compléte, soit du lot, aux presciiptions des caractéristiques initiales

317 Quantité a soumettre a l'essai de durée (Q D )
Le nombre de lampes a soumettre aux essais ayant pour objet de déterminer la conformité,
soit de la production, soit du lot, aux piesctiptions de durée de vie

SECTION DEUX — ECHANTILLONNAGE

4  Principes d’échantillonnage

LeSTampes desTinees aux essais doivent etre selectionnees dc manicie a assurer gne représen-
tation coiiecte de la production a controler

Note — Il convient de s’assurer d’aboid que les valeurs du flux lumineux assigné soi s agxprescriptions
1 nformes aux

Il n’est pas nécessaire de remplacer une lampe casséga ) i leresultat de I’essai
e la quantité de lampes
ampe cagsée doit étre

leuses au cours
ui n’ont pas de

doit piélever quelques lampes en plus
ubstituées a celles constituant la quantité
e nombre de lampes requises [pour ’essai

5  Controle de la
51 Confor °] Y j i
ued 3 i 3ai de confoimité préliminaire est iecommandé, il est déciit

52

5 4 disposition tous les résultats 1elatifs aux essais des produits finis,
s/essais conceinent les types de lampes figurant dans sa lisfe et sont en

ats correspondront aun nombxe suffisant de lampes selectlonnees sutl une période

~

H

de la part de chaque usine, des résultats relatifs

— pout les quatre groupes les plus importants (ou pout tous les groupes, s’il y en a moins de
quatze), a au moins 200, 300 et 200 lampes comme Q E, Q C et Q D respectivement, avec
un minimum de 40, 60 et 40 lampes pa1 gioupes comme Q E, Q C et Q D 1espectivement
Si la QD de 200 1eprésente plus de 0,01% de la production alors seules 0,01% ou
40 lampes (on adoptera la condition qui cottespond a la taille la plus grande) doivent étre
essayeées,

— d un minimum de 20, 30, 20 lampes pour 1espectivement la Q E,1a Q C etla Q D, pows
chacun des auties groupes, qui avec les quatie plus importants, 1eprésentent au moins 75%
de la production,
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316 Rating test quantity (RT Q )
The number of lamps to be tested with the object of detetmining the acceptability, either
of the whole product o1 of the batch, as to the initial 1eadings

317 Life test quantity (LT Q)
The number of lamps to be tested with the object of determining the acceptability, either
of the whole product o1 of the batch, as to life

SECTION TWO - SAMPLING

4 Principles of sampling

Thetampsfortestimgshatt-besetected soastoensure proper Tepresentation

Note| — It should fiist be asceitained that the values of the 1ated luminous flux gdmyl w1th uirgments of
Clause C3 and that fiom the data available fiom the manufacturer the lamps\aie ith the
tequitements of 1 EC Publication 432, (see Sub-clauses 13 1 and 13/3)

I is not necessaiy to i1eplace an accidentally bioken la bptoval
ot 1gjection) is not affected by its replacement, provided mps foi
any ulating
the
Notel t1anspot-

est being

K thall be
seleg cessaly
ton

S Whole production te
51 Pre-
H ndix D
52 May
o far as
thegd s on the manufactuier’s nominated list and are pettinent to the
re
riod, so
as tp beluepresentative of the whole product
Tlo mieet this iequirement there shall be provided

in respect of each factory, results on

— for the four latgest groups (or all gioups if theie are less than four), at least 200, 300 and
200 lamps for respectively ITQ, RTQ and L T Q with a minimum of 40, 60 and 40
lamps per group for respectively I TQ,RTQ and LTQ

If the L T Q of 200 1epresents mote than 0 01% of the production then only 0 01% o1
40 lamps, whichevei is the gieatet, need be tested,

— fo1 each of the other gioups, which together with the fout laigest groups make up at least
75% of the production, a minimum of 20, 30, 20 lamps for tespectively I TQ , R T Q and
LTQ,
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— lorsque de nombreux types constituent un gioupe, les quantités a essayer doivent étre
sélectionnées parmi les types 1epiésentant au moins 50% de la production de ce gioupe,

— a un minimum de 20, 30 et 20 lampes poui, 1espectivement, la QE ,1la QC etla QD
pout chacun des types devant 1épondie aux presciiptions ci-dessus

de la part de toutes les usines du fabricant, prises ensemble

— si les types sélectionnés ne constituent pas 75% de la production totale du fabiicant, des
types supplémentaites doivent €tie sélectionnés pout respecter cette presciiption

Pourvu que les prescriptions ci-dessus soient 1espectées, tout type figurant sur I’eniegistie-
ment du fabricant avec des Q E, Q C et Q D inférieures a 20, 30 et 20 1espectivement ne doit
pas &tie piis en considéiation
Les essais ne sont pas tous 1éalisés nécessairement sui les mémeglathpes 1a Q C peut

d’individus
s électiiques

atractétistiques

propottion
de 12 mois,
es guides et
hbiicant soit
minimales a

tion(des échantillons pai le f
ox@te etgue les quantités

éspal une usine ciée une gituation qui
zssayel dans une période de 12|mois, il doit
ent de ce changement, est conpatible avec

53 |Essai de compurabili

53 1| Dans ¥ sa ' itéJimdeépengdante chaigée de I’essai appliquant une procéduie de
cettificavion, Qt i i w1 Te maiché une sélection de 20 lampes suif trois types
diftéients, 83 a piéley ¥ manieie représentative su1 la production d’upe année

tillosts de 20 lampes doit étie essayé essentiellement ddns le but de
wformations fournies pat le tabiicant sut ses propies essais |Le fabiicant
utorité chaigée de I’essai les moyens permettant & cdite deinicie
¢lectionnées

s assuter que I échantillon piis sut le marché a été prélevé au hasaid, il est iefommandé que
lapapes soient obtenues a inteivalles de temps tégulieis tout le long de ] année dans pu moins deux
poinls de vente L’¢chantillon ne serait pas aléatoiie si ces piécautions n étaient pas priseq et les 1ésultats
Telatils a I'echanlillon piis s Ic malche ne pouitaient alois Glic compaics a ceux eniegistiés par le
fabticant

532 Les lampes du paiagiaphe 53 1 doivent &tie soumises a I'examen général

533 Les lampes du patagiaphe 53 1 doivent étre soumises a P’essai de conti6le des caractéiisti-
ques ¢lectiiques et lumineuses

534 Les lampes du patagiaphe 53 | doivent étie soumises a I'essai de duiée

6  Controle par lots

61 Une QE de 50 lampes doit étie piélevée au hasaid
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— wheie a number of types make up a gtoup, test quantities shall be selected fiom each of
those types which make up at least 50% of the production for that gioup,

— fot each type on which data has to be ptesented 1o meet the above 1equirtements a minimum
of 20, 30 and 20 lamps to1, 1espectively, ITQ,RTQ,and LT Q

in respect of all the manufacturer’s factories, taken together

— if the selected types do not make up at least 75% of the total piroduction of the manufac-
turet, additional types shall be selected to nieet this 1equirement
Pioviding the above 1equitements have been met, any types in the manufactuter’s records
on which theie aie less than the quantities for ITQ, R TQ and L TQ of 20, 30 and 20
1espectively, shall not be consideted

Alltests-need-not npr‘pccqvﬂy be cartied out on the same ]un’\pq The contain
othai individuals than the TT Q, but the L T Q shall be cattied out elected
at 1andom fiom lamps which have passed the rating test
Note| — This is because the life test tesults are dependent on the rating testfesults, thi i age for the

inspection test 1esults

Als it may be difficult at the time of sampling to forecas a type,
as a| fiaction of the whole, petrcentage values in this cla C | ded as guige lines,
and|some flexibility is peimitted, provided that the amples
is d¢signed to give proper 1eptesentation and the

W nimum
test the 1ate
of t

53  Comparability test|(Se

531 In|the cas shall be
an ppen market bn in a
1epiesentative A

He (ing the
valigi vailable
to the te hQgi medns by which the factory and approximate date of manyfactute
of ¢ lection may be determined
Notd der to elysure that the maiket sample is taken at 1andom, it is recommended that the lamps bqd obtained

als €venly distiibuted over the year fiom a minimum of two sales outlets The sample would nol
be 1andom if these piecautions were not taken and the tesults of the maiket sample could ndt then be

compated with the manufactuter s tecords

532 The lamps fiom Sub-clause 5 3 1 shall be submitted to the inspection test
533 The lamps from Sub-clause 5 3 1 shall be submitted to the 1ating test

534 The lamps fiom Sub-clause 5 3 1 shall be submitted to the life test

6 Batch testing

61 There shall be selected a tandom sample for an I T Q consisting of 50 lamps
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62 UneQC de 100 lampes doit étre p1élevée au hasaid La Q E peut &tie utilisée pour constituer
laQC

63 On doit piélever au hasaid une Q D de 50 lampes parmi celles qui ont subi essai de contidle
des caractéristiques électiiques et lumineuses

SECTION TROIS --- PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES CARACTERISTIQUES
DIMENSIONNELLES

7 Dimensions des lampes

/N

ns l’ahe\xe B pout les

NANT LES
DE VIE

Les Tampes doivent ¢lie confoimes aux presctiptions speciiiees
dimensions et I'interchangeabilité

SECTION QUATRE — PRESCRIPTIONS ET CONDITIONS D’E
CJARACTERISTIQUES ELECTRIQUES ET LUMINEUS

8  Vieillissement

Les lampes doivent étie soumiscs, ava
indications données a Iarticle

tiales, au vieillissemdnt selon les

ension assignee doivent satisfaire aux presciip-

10
ccutées sous la tension assignée au moyen d’un [photométie

swiesyphotométiiques, la tension d’essai doit étie ajustée a 40,2% de la

11

Le flux lumineux & 750 h et la duiée de vie doivent &tie conformes aux piesctiptions
indiquées dans I'annexe E

12 Procédure de Dessai de durée de vie

121 Position d’allumage
Les lampes doivent étie allumées en position vetticale culot haut I’axe des douilles sut la
rampe d’essai ne doit pas dévier de la verticale de plus de 5° Les lampes doivent &tre allumées
a I'abti de toute vibiation notable Aucune vibiation ou choc ne doit 8tie perceptible en
touchant les douilles soit durant "allumage soit lotsqu’on ferme ou ouvie le circuit
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62 Theie shall be selected at tandom an R T Q comprising 100 lamps The I T Q can be used
as pait of the RTQ

63 From lamps which have passed the rating test, thete shall be selected at 1andom an LT Q
of 50 lamps

SECTION THREE — REQUIREMENTS FOR DIMENSIONAL CHARACTERISTICS

7 Lamp dimensions

€ lamps shall comply with the requirements specitied in Appendix
intefchangeability

VAN
Tor alw)ns and

SECTION FOUR — REQUIREMENTS AND CONDITIONS 5 AND

FOR LIFE
8 Ageing

Before the initial teadings aie taken, lamps
given in Clause Cl

chedule

9 Initia] readings requirements

When measured at ¢
C2 and C4

10 Pho tometryQ

Clauses

photo-

+02%

i1 Life

The luminous flux at 750 h and the duration of life shall comply with the requirements given
in Appendix E

12 Life test procedure

12 1 Position of burning
Lamps shall burn in a vertical position, cap up The lampholders axis on the test-racks shall
not deviate from the vertical by moie than 5° Lamps shall burn fiee fiom noticeable
vibiations No vibrations o1 shocks shall be petceptible when touching the lampholders, either
during burning o1 when switching on or off
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12 2 Douilles

Les douilles des 1ampes d’essai de duiée de vie doivent &tie d’une constiuction 1obuste, et
doivent étre congues de maniére a assurer un contact électiique adéquat et & évitet la suschauffe

La chute de tension entie le point de mesure de la tension et les contacts du culot ne doit
pas excedet 0,1% de la tension d’essai Les douilles & baionnette doivent 8tre poutvues d’un

manchon métallique mis 4 la terte

La douille doit €tie congue de maniéie que le couple de toision nécessaile pou

1 inséier ou

extraire la lampe n’excéde pas les valeurs spécifiées dans la Publication 432 de la C E1 pout

le culot correspondant

La tempetatwie du culot en fonctionnement ne doit pas excéder 210°C Les lampes ne
doivent pas fonctionner dans des ambiances a températuies excessives i étie chauffées de

manieie indue par les autres
12 3 | Tension d’essai
La tension d’essai doit &tre stable (voir paiagraphe 1 100% et
pppioximativement 110% de la valew assignée Poui les ! idn, la valeut
exacte doit etie choisie par accord mutuel
La durée de vie équivalente a la tension assignée d blication de
’équation suivante
¥
L,
Uy
ou
., = duiée de vie & la tension assignée
/. = dwiée de vie 4 la tension d essai
U, = Llension assignéc
L tension d’essai
1 nominale
124
ne doivent
¢ée doit étre
1259
mpes\doivent étie éteintes deux fois par jour pendant des périodes de| dutée non
nférietize™d min, ces péiriodes n’étant pas considéiées comme faisant partie fe la dutée
A allumage de 1a ]Qmpo
126  Caractéristiques du circuit de la rampe d’essai
Le circuit de la rampe d’essai doit piésenter les caractéristiques indiquées dans annexe F
127  Meswes intermédiaires

128

Les lampes soumises a I'essai de dutée de vie doivent &tie mesuiées en flux lumineux a la
tension assignée, a 75025 h ou a une duiée équivalente si un essai forcé est 1éalisé

Fin de lessai

L’essai de duiée de vie doit étie considété comme terminé a 1250 h, ou a
équivalente si un essai foicé est réalisé

une duiée
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122

123

12 4

125

126

127

128

Lampholder s
Lampholders on life-test racks shall be of stutdy constiuction and shall be designed to
enswe adequate electiical contact and to prevent ovetheating

The voltage diop between the point of voltage measuiement and the cap contacts shall not
exceed 0 1% of the test voltage Bayonet lampholdets shall have an eaithed metal baitel

The lampholder shall be so designed that the torque necessaty to insett o1 extract the lamp
shall not exceed the values specified in I E C Publication 432 to1 the relevant lamp cap

The cap temperature in opetation shall not exceed 210°C Lamps shall not be operated at
excessive ambient tempetatuies, neither shall theie be undue heating of gtamp by others

Te{t voltage

The test voltage shall be a stable voltage (see Sub-clause 12 4) be 10Xi-
matply 110% of the 1ated voltage For cettification purposes lected by
mutual agteement

The equivalent life for 1ated voltage shall be detetmined following

equation

=
=
5]
e

c:

life at 1ated voltage

L o life at test voltage
U, = tated voltage
U H test voltage

13 fot vacuum lamps.and W for gas-filled

40 Hz and 60 Hz

Note — In gt testd o} the 1ated voltage is ptactised mainly for 1casons of gconomy

bply and vol

1 +1%
mputa-

switched off twice daily for petiods of not less than 15 min, such [petiods
ed as pait of the buining hours ot the lamp

Test rack circuit characteristics

The test 1ack citcuit shall have the characteristics given in Appendix F

Intermediate measurements

Lamps subjected to the life test shall be measuied tor luminous flux at the 1ated voltage,
at 750+ 25 h o1 its equivalent if foiced testing is used

Termination of test

The life test shall be consideied to have tetminated at 1250 h, o1 its equivalent if forced
testing is used
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SECTION CINQ — CONDITIONS DE CONFORMITE
13 Geénéralités
131 Les lampes sur lesquelles repose la preuve de la conformité a la piésente notme doivent

satisfaire aux presciiptions de la Publication 432 de la CE1

132 Les lampes doivent &tie congues de maniére que leu1 performance soit assurée en utilisation
normale et acceptée La conformité est, d’une mani¢ie générale, véiifiée par application de
tous les essais spécifiés

133  Le flux lumineux assigné aux lampes doit étre conforme aux presc1i/pti-1{ms de l'atticle C3

14 Production compléte d’un fabricant

14 1 | Essai de conformité piéliminaire powr les besoins de |,

INote — Pout les besoins de la certification un essai recommandé dt ite pucliminaide ¢ctif a 'annexe D
14 2 | Données d essais du fubricant

ces comme
, [devant étie
ification, une
rgée de la
bcaux et les

142 1| L’évaluation doit étie basée sut les den

1422 A des fins de if s _fabiicy it Adresser une liste des types de lafapes et des
maiques d’origi {1eld ; considérée
comme incluant tqute . by i ée p: i notification
d’additiﬁ} i e

1423 La pro i t aux pies-
Criptions és prescriptions des paragiaphes 142 5,14 2 6 et| 14 2 7 sont

(arrondi a Pentier le plus proche) du nombre tofal de types

1424 ¢s d’échantillons, la limite d’acceptation est établie au moyen de la
4
AN AN
100 7 9° /100

ou:
N est le nombte de lampes constituant ’échantilion
A est le pourcentage apptopiié (voir annexe G)

Si le 1ésultat de P’application de la formule est une fraction, il est arrondi a 'entier le plus
ptoche

1425 Prescriptions dimensionnelles
Un type provenant de la production compléte d’un fabiicant est considéié comme conforme
si, pour ce type, le nombre de lampes ne satisfaisant pas aux conditions de I'a1ticle 7 n’excéde
pas la limite d’acceptation indiquée au tableau ITIA (ce nombre est calculé d’aptés les données
fournies par le fabricant)
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SECTION FIVE — CONDITIONS OF COMPLIANCE
13 General

131 The lamps on which compliance with this standard is claimed shall comply with the 1equite-
ments of I E C Publication 432

132 Lamps shall be so designed that their peiformance is teliable in noimal and accepted use
In general, compliance is checked by cattying out all the tests specified

133 The rated luminous flux of the lamps shall comply with the 1equi1emen}s—e{(‘lause C3

14 Whele production of a manufacturer

141 Pre-compliance testing for cettification purposes

Notd For certification puiposes a recommended pre-compliance testN

142 Mnufacturer’s test data

1421 The assessment shall be based on the tes ¢ M i i de1 the
common quality management, giofiped toge ti Squi [ Sub-clause
14 3 3 For certification puiposes, one cewtificati i ¢ ies, but
the certification authority shall have the 1ight Yo visigéach-site] exami tds and
quallity contiol pioceduies in 1espeft of the fin

fac%er hall declaie a list of lamp types angl maiks

1422 F
of his standaid, and this shall be taken to indlude all
lamips so listed mage by the | Notifications of additions o1 deletions may be made
at 4

1423 7T oduCcHp 4 wfacsurer shall be considered as satisfying the 1equilements
of thi invSub-clauses 142 5, 142 6 and 14 2 7 aie fulfilled for at

leas whole numbet) of the total number of types, as selected
in §
1424 K nple\sizeswthe acceptance number shall be obtained fiom the formula
4
AN AN
100 190\ 100

wheie:

N is the numbet of lamps in 1ecords
A is the approptiate peicentage (see Appendix G)

If a fiaction 1esults, it shall be 1ounded to the neairest whole numbei

1425 Dimensional requirements
A type fiom the whole production of a manufacturer shall be considered to comply if, for
the type, the number of lamps failing Clause 7 does not exceed the qualifying limit shown in
Table ITIA (This number of lamps is established from data supplied by the manufacturetr )
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142 6 Prescriptions concernant les caractéristiques initiales
Un type provenant de la fabrication compléte d’un fabticant doit &he considéré comme
satisfaisant si, pour ce type

1) Le nombie de lampes pow lesquelles la puissance est supétieure a la valeur maximale
spécifiée a Patticle C2 ne dépasse pas la valeur indiquée au tableau I1IB (ce nombuie est
calculé d’apiés les données fouinies pat le tabiicant)

2) Le nombic de lampes piésentant un flux lumineux inférieur a la valeur minimale coirespon-
dante spécifice a latticle C4 ne dépasse pas la valewr indiquée au tableau IIIB (ce nombire
est calculé d’apiés les données fournies pai le fabiicant)

1427 Prescriptions concernant la duiée de vie
Un type provenant de la production complete d'un fabricant doit €tre considéré comme
Conforme si, pour ce type

1)} La duiée tronquée moyenne des lampes essayées atteint la vale te indiquée
':}nt)

D) Le nombue total de lampes p1ésentant une duiée infégured ¢pondant pas
aux presctiptions imposées aux lampes individuellg ; >pmme il est
indiqué a larticle E2, n’excéde pas le nombie donfé e est établi
d’apies les données fournies par le fabricant)

142§ Un fabiicant dont la production compléte (a 16 ¢ pond plus, dux niveaux
(’acceptation spécifiés ne seira pas disquali formité aux

1) soit quune action a été exercée : 3 4 ituation aussitot que [la tendance
a été 1aisonnablement confitmée par’s ces et que le niveau d’acceptatign spécifié a

{ fois ’action

cottective exerces, ité é spondant a

la période de R syt ifs 2 eux-ci font

) soit que le t
liste

1etité de la
e

aphe 142 8
bnt obtenus
lampes équivalent & I’échantillon minimal d’une|pétiode de
sle correspondant a la défaillance constatée Cet échantillpn peut étre

1429

4
143

1431

Prescriptions dimensionnelles

Pour tarticie 7, calculel Ie pouicentage, p, de lampes defectucuses d apics Ies 1elevés du
fabiicant Utiliser cette valeur de p dans le tableau I pour détetminer le nombie peimis de
lampes défectucuses dans I'échantillon piélevé sur le matché Si le nombie effectif de lampes
défectueuses dans I'échantillon du maiché excéde le nombie admissible, ’échantilion du
maiché doit étre considé1ré comme ne correspondant pas au 1elevé du fabiicant

1432 Caractéristiques initiales
Utiliser la procédute du paragraphe 14 3 1
La puissance et le flux lumineux doivent &lie apptéciés sépaiément

1433  Duiée de vie
Utiliser la procédute du paragiaphe 14 3 1 pour les lampes défectueuses
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142 6  Requirements for initial readings
A type fiom the whole pioduction of a manufacturer shall be consideted to comply, if for
the type

1) The number of lamps whose wattage is above the maximum value specified in Clause C2
does not exceed the value given in Table ITIB (This number is established from data
supplied by the manufactuier )

2) The number of lamps having luminous flux values below the minimum values specified in
Clause C4 does not exceed the value in Table TIIB (This numbet is established from data
supplied by the manufacturer )

14 27  Requirements for life petformance
A type friom the whole pioduction of a manufactuict shall be considered~g comply if for
the[type

1) The tiuncated aveiage life of the tested lamps attains the values se
yalue is established fiom data supplied by the manufactuiet)

I (This

2) The total number of lamps having lives shotter than 700 iling to

tpeet the tequirements for luminous flux at 750 h foi | Clause
I£2 does not exceed the number given in Table IIIC (7 b data
jupplied by the manufaciuier)
1428 A manufactuier who has met, but no longer meets, fhy ifiedhaccey hall not
be disqualified fiom claiming compliance with this that,
a) ¢ither action was taken to iem sonably
confitmed from his data and the—s within a
betiod of six months for Sub-cl tion has
been taken compliance is of non-
b1d,
b) ed from
1429 1 list (see
Sul 3 sis on a
nui e minimum 12 month petiod sample in the clause f¢1 which
fail Dle may be collected over a shoit petiod

4
143 C
K tequitement, each type shall be dealt with sepaiately

1431  Dimdensional¥equirements

or Clause 7 calculafe the peicentage ol defeclive Jamps, p, tecorded in the manufactuier’s

records Use in Table I this value of p to detetmine the allowable numbet of defective lamps

in the mairket sample If the actual number of defective lamps in the matket sample exceeds

the allowable numbei, the maiket sample shall be deemed to be inconsistent with the manufac-
turet’s 1tecords

1432  Initial readings
Use the same piroceduie as in Sub-clause 14 3 1

The wattage and the luminous flux shall be appiaised sepatately

1433  Life
Use the proceduie given in Sub-clause 14 3 1 for defective lamps
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Nombie permis de lampes défectueuses dans un échantillon de 20 lampes du mai ché

Pouicentage p de lampes Nombie permis de lampes
défectueuses dans les defectucuses dans I’échantillon
televés du fabricant” du maiché?

0 1

1 1

2 1

3 2

4 2

5 3

6 3 N

7 7t

8 4

9 4

10 5

11 b)

12 S

13 5

14

g AN
N

ombieN1action
luspeoct

" Dans Je cas ou le calcul 4 paitir deg conduiray au

incompatibilité peut appartaitie
es données du fabricant et de celles

15
constgéré comme conforme aux presctiptions de la présente norme si |es presctip-
s les patagraphes 151, 152 et 153 sont satisfaites Si le 1pt n’est pas
¢ a I'yn quelconque de ces articles, il doit étie considélé comme non coptorme 4 la
151 Prescriptions dimensionnelles

Un lot est considété comme conforme si le nombie de lampes ne satisfaisant pas & I’atticle 7
n’excéde pas quatie

152  Caractéristiques initiales
Un lot est considé1é comme confoime si

1) Le nombie de lampes dont la puissance consommeée est supétieute a la valew maximale
spécifiee a Patticle C2 n’excéde pas 12

2) Le nombie de lampes dont les valeuts de flux lumineux sont inférieutes aux valeurs
minimales spécifiées a I'atticle C4 n’excéde pas 12
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15

151

152

Ind

me
the

TABLE 1

Allowable number of defective lamps in a market sample of 20 lamps

Percentage p of defective
lamps in manufactuier’s
tecords"

Allowable number of defective
lamps in maiket sample?

oo WN— O

——
(TR
R Qmmu‘mbghwumw_.__

Y In the case of a fraction 1esulting fio
higher whole number should be take

? These limits have been chosen s

requifements\of any of these clauses, it shall be deemed not to comply with the s

tequire-

b satisfy

andaid

Dimensional requirements

A batch shall be consideted to comply if the number of lamps failing Clause 7 does not

exceed four

Requirements for initial readings

A batch shall be consideied to comply if
does not exceed 12

Clause C4 does not exceed 12

1) The number of lamps whose wattage is above the maximum value specified in Clause C2

2) The number of lamps whose lumen values aie below the minimum values specified in
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153 Pirescriptions concernant les performances de duiée de vie
Un lot est considéré comme conforme si
1) La durée de vie tonquée moyenne de la Q ID atteint les valeurs fixées a Particle El

2) Le nombue total de lampes piésentant soil une dutée de vie inférieure a 700 h soit un flux
lumineux & 750 h inférieur & celui spécifié pour les lampes individuelles & Particle E2
n’excéde pas huit

154 Résumé des presciiptions pow les lots individuels

Un 1ésumé des piesciiptions ci-dessus est donné ci-dessous

TaBLEAU [T
[N

Limpe\{’acceptathdn
A
QE Presciiptions dimen- 50
sionnclles /\

Puissance \ \k?—
QcC 100 X
Flux lumineux \ \ lé

Dutée de vie moyennc / 50 Non h«x{élieuxc a 980 h

QD Duiée de vie non infeé- ({) 6 >
i 8

Taille d echantillon
n

Caractéristique
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153  Requirements for life pet formance
A batch shall be consideied to comply if
1) The tiuncated average life of the L T Q attains the values set out in Clause El
2) The total number of lamps having lives shotter than 700 h together with those failing to
pass the 1equirements for luminous flux at 750 h fo1 individual lamps set out in Clause E2
does not exceed eight
154  Summary of requirements for individual batches

A summaiy of the above requitements is given in the following table

TaBLE 11
AN
Charactetistic Sample size Qualifying limit
n RG
ITQ Dimensional tequite- 5 x\i \
ments

Wattage

D\
RTQ 100 \\\&
Luminous flux \ \\L< >
Avetrage life f({ \No\?less\{an 980 h

LTQ Life of not less than \) 6

700 h together wi 50

luminous flux ratio

(See Clause E2)

9,

N
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TABLEAU ITTA TABLE IITA

Prescriptions dimensionnelles Dimensional 1 equirements

Nombre de lampes eniegistiées Nombte limite des 1ebuts”
Number of lamps in 1ecotds Qualifying limit"

20 - 34 2
35-54 3
55-74 4
75 -95 5
96 - 116 6
117 - 138 7
139 - 161 8
162 184 9
185 - 208 10

A

64 © CEI 1987

209 - 231 11
232 - 257 12
258 - 281
282 - 307
308 - 332
333 357
358 - 383
384 - 409
410 - 436
437 461
462 - 488
489 - 515

1817 et au-dessus®
and abovc?

Y Vol annexe G

Pout 1017 ct au-dessus utiliser la formule du paiagraphe 142 4,
y compiis le pouicentage appiop1ié

) See Appendix G

? For 1017 and above use formula in Sub-clause 14 2 4 including the

appropiiate percentage
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TasLEAU IIIB TaBLE I1IB
Mesures initiales Initial readings
Nombie de Nombre Nombie de N ..
L ombie limite
lampes limite des lampes d H
. » S es 1cbuts
entegistiées tebuts entegistiées
Numbeir of o Number of o
lamps in Qli?ht.nxl,ng lamps in Quzdhfyll)ng
imit limit
records records
30 - 34 4 524 535 48
35-41 5 536 - 547 49
42 - 50 6 548 - 560 50
51 60 7 561 - 573 51
&l 70 ] 374 - 586 3 /N
71 - 80 9 587 - 599 53 4
81 -90 10 600 - 611 54
91 - 101 11 612 - 624 55
102 111 12 625 - 637 56
112 122 13 638 - 649
123 133 14 650 - 661 58
134 - 144 15 662 - 674 59 |
145 - 154 0
155 - 165
166 177 62
178 - 188
189 - 200 64
201 - 211
212 - 223 66
224 234
235 246 68
247 - 258 69
259 - 270 70
271 - 282 71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
991 - 1003 85
N \ 42 1 004 et au-
43 dessus?
474 - 486 44 and above?
487 498 45
499 - 510 46
DI =323 7

Y¥Voii annexe G

P Pour 1004 et au dessus utiliser la formule du paragiaphe 142 4,
y comptis le pourcentage apptopiié

Y See Appendix G

2 For 1004 and above use formula in Sub-clause 14 2 4 including the
appioptiate percentage
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TasLeau IIIC TasLE IIIC
Essai de durée de vie Life test
N(l)mbxe de quble Nombte de Nombre limite Nombie de Nombre limite
ampes limite des lampes des 1ebuts” lampes 0
e Y s es rebuts o des 1ebuts
entegistiées tebuts eniegistiées enregistiées
Number of o Numbetr of o Number of o
lamps in Ql;:dhfyll,ng lamps in ngllfyﬁ)ng lamps in Qu:dhf}ﬁng
imit limit limit
records 1ecords records
20 - 28 4 342 - 352 37 690 - 700 69
29 - 36 5 353 - 363 38 701 - 711 70
37-44 6 364 - 373 71
45 - 53 7 374 384 72
S4—=61 8 385 - 394 73
62 -70 9 395 - 405 74
71 -79 10 406 - 415 75
80 - 89 11 416 - 426 76
90 - 98 12 427 - 437 77
99 - 107 13 438 447 78
108 - 117 14 448 458 79
118 - 127 15 459 - 469 80
128 - 137 16 470 - 480 81
138 - 146 17 481 - 491 82
147 - 156 18 492 - 502 83
157 - 165 19 503 513 84
66 - 175 20 514 523 85
76 - 185 86
86 - 195 87
196 - 205 88
206 - 216 89
17 - 226 90
27 - 236 91
237 - 247 92
248 - 257 93
258 - 268 94
269 - 278 95
279 - 288 64 992 - 1002 96
289 - 299 65 1003 et au-dessus”
300 - 310 66 and above?
311 - 320 67
21 - 331 68
Y32 - 341
Y Voir [¢
Y Pout
Y See 4
? Foi(
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ANNEXE A
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CARACTERISTIQUES DES LAMPES A FILAMENT DE TUNGSTENE POUR
L’ECLAIRAGE GENERAL
AUXQUELLES S’APPLIQUE LA PRESENTE NORME

TaBLEAU Al
Valeur nominale
Tension Puissance Culot Finition de 'ampoule Foime de "ampoule
V) (W) T~
Compuise 25 B22d Dépolie intéricurement \& PoiteNoll gignon
entte 100 et 40 ou ou claite <
250 (limites 60 E27
comptiiscs) 100
150
200
N\
Phissance Hauteur de centie Hautqur totale
agsignee lumineux makimale
Culot Nominal
Ballon Col ominale - Culot Culot
W) /> man NoaxVB2d [Bpd | B2z | O | B2d E27
25 \/ 34 108,5 107
40 62 34 Soumise & 108,5 107
60 2 34 déclaration 108,5 107
100 u 62 34 ) N A 3 Ak 108,5 107
150 K 2 40 pat le fabicant | g 165 166,5
0 707 38 +4%* 128,5 130
20 \ 82 40 1202 | 1215 4% 165 166,5
N Dimensions dn millimeétres
* Lep latnpes asuloy/E27 doivent étre conformes lotsqu'elles sont contrdlées au moyen du calibie pojur 1essai de la
1¢4lisation du contact, feuille de données 7006 50 de la Publication 61-3 de la CET: Culots de lampes bt douilles avec

les catibres pour Ie conirole de I'mterchangeabiliic ¢t de a securite, [roisieme partic: Calibies

étre déclarée pai le fabricant

Pou les lampes & dépolissage intétieut, la tolérance doit &tic de +5 mm
Ces dimensions sont normalement utilisées pout les lampes a flux lumineux normal

Ces dimensions sont normalement utilisées pout les lampes a flux lumineux élevé

Celte valew est donnée seulement comme guide pout la conception des luminaites La valeu 1éclie de la H C L doit

L’attention des concepteurs de luminaites est attitée su1 la Publication 630 de la C EI: Encombtement maximal des
lampes pow éclairage général, en ce qui concerne I'encombiement, et sut la Publication 61-2 Deuxiéme pattie: Douilles,
pour ce qui concerne les dimensions des douilles
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APPENDIX A

CHARACTERISTICS OF TUNGSTEN FILAMENT LAMPS FOR
GENERAL LIGHTING SERVICE
TO WHICH THIS STANDARD APPLIES

TaBLE Al
Rating
Voltage Wattage Cap Bulb finish Bulb shape
V) (W)
Betyveen 100 25 B22d Internally Peat
apd 250 40 o1 fiosted 100
(influsive) 60 E27 o1 cleat
100
150
200 (\
AN /&
Rate nght -centie Ovetall lenpth
Wattage 1am<Ee\ length maximurh
Bu % Nominal ) B22d E27
(W) <> mk max\B2 B22d l E27 Tolerance cap cap
25 2 v 108 5 107
40 6 34 . 108 5 107
60 0 34 To be declated 108 5 107
100 6 34 ot L3 108 5 107
150 82" 40 manufacturet Fan 165 166 S
150/\ ) 38 4% 128 5 130
204 82 40 1207 121 5% 4% 165 166 5
Dimensions in millimetres
* Lamps [with E27 ¢ 1 comply with the gauge for testing contact making, data sheet 7006-50 of I E C Publication
61-3: Lhinp.Caps and Holders together with Gauges for the Contiol of Interchangeability and Safety, Pait 3: Gauges

** For inteinally fiosted lamps, the toletance shall be +5 mm

8]

2)

These dimensions ate usually used for lamps with notmal luminous flux
These dimensions are usually used for lamps with high luminous fiux

»  This value is given solely as guidance for luminaire design The actual value of the L C L is to be declared by the

manufactuer

The attention of luminaite designets is diawn to I E C Publication 630: Maximum Lamp Outlines for General Lighting
Lamps, for the maximum lamp outlines and to IEC Publication 61 2: Pait 2: Lampholders, for dimensions of

lampholdets
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ANNEXE C

CARACTERISTIQUES INITIALES

Période de vieillissement

Le vieillissement piéalable sera d’enviton 1 h sous la tension assignée

Tolérance sur la puissance initiale

64 © CEI 1987

La puissance initiale d’une lampe ne doit pas étie supétieure a 104% de la puissance assignée

+0,5W

Flux lumineux assigné

TaBLEAU CI

Les valeuts des flux lumineux assignés ne doivent pas étre if
dans les tableaux CI et CII

ineﬁm m

nxs figurant

X
nge
¢
1

2N
assignée
kie)
00—

Tension
assignée 25 150 200
(V) K “ Lumens
m)
100 \gzo \@\ 78 1440 2380 3300
25 4 77 1420 2360 3250
225 Q 240 0 1420 2340 3250
20 5 760 1400 21320 3250
2 43 750 1400 2300 3200
220 5 750 1380 2300 3200
0 740 1380 2280 3200
215 415 730 1360 2260 3150
0 410 720 1340 2240 3150
203 405 710 1320 2200 3100
25 360 650 1270 2120 2960
220 355 640 1260 2100 2940
220 350 630 1250 2090 2920
220 350 630 1250 2090 2920
220 345 620 1240 2070 2900
215 340 610 1230 2060 2880
215 335 600 1220 2040 2860

© Les tensions cortespondent aux valeurs normalisées dans la Publication 38 de la CEI:
Tensions normales de la CEI
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C1  Ageing period
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APPENDIX C

INITIAL READINGS

Initial 1eadings shall be taken after an ageing petiod of apptoximately 1 h at 1ated voltage

C2 Wattage tolerance

The initial wattage of individual lamps shall not exceed 104% of the 1ated wattage +0 5 W

C3 Rat

T
CIl

pd luminous flux

Minimum 1 ated lumpfious

TaBLE CI

he 1ated luminous flux of lamps shall be not less than the valb

Rated
voltage 25 4 \NQ 150 200
“ N
/N o

10 2N | 450 780 1440 2380 3300
11 25 5 \7\71L/ 1420 2360 3250
1 4% 760 1420 2340 3250
20 0 5 0 1400 2320 3250
2 0 M 750 1400 2300 3200
7 2 25 750 1 380 2300 3200
0 15 740 1380 2280 3200
3 ) 5 730 1360 2260 3150
140 10 410 720 1340 2240 3150
15 2 405 710 1320 2200 3100
0 2 360 650 1270 2120 2960
0 355 640 1260 2100 2940
220 350 630 1250 2090 2920
2 220 350 630 1250 2090 2920
2%0% 220 345 620 1240 2070 2900
* 215 340 610 1230 2060 2880
250 215 335 600 1220 2040 2860

* These voltages aie 1eferied to in I EC Publication 38: TE C Standaid Voltages
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TasLEAU CII

Flux lumineux assignés minimaux

Lampes a flux lumineux élevé

64 © CEI 1987

Puissance assignée
Tension assignée (W)
25 40 60 100 150 200
Lumens

V) (Im)

100 270 510 850 1600 0 3440
110 263 500 840 1580 % 3390
115 265 500 340 1580 3390
120* 265 495 830 1560 3390
125 260 490 820 3340
127 260 490 820 3340
130 260 485 810 3340
135 255 480 800 3290
140 255 480 800 3290
150 250 470 780 3240
200 235 420 725 3190
210 230 420 720 3140
220* 230 415 i 3090
225 230 415 1 3090
230* 230 415 0 3040
240* 225 4 7 2990
250 225 410 6 2990

Tolérance sur le

Le flux lu
lumineux assi

Cux

ase

uéedan\@lﬁMﬁ{m 38 de la CEI
in ia&

es lampes ne doit pas étre inférieur a B % du flux
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TanLe CII
Minimum rated luminous flux

Lamps of high luminous flux

Rated wattage
Rated voltage W)
25 40 60 100 150 200
Lumens

V) (Im)

100 270 510 850 1600 3440
110 265 500 840 T580 3390
15 265 500 840 1580 3 890
120* 265 495 830 1560 390
125 260 490 320 1560 3B40
127 260 490 820 1560 3B
130 260 485 810 1540 40
135 255 480 800 1 540 3R90
140 255 480 800 1 3p90
150 250 470 780 0 3p40
200 235 420 725 7 3(190
210 230 420 720 13 3(140
220% 230 415 715 350 31090
225 230 415 71 3 31090
230* 230 415 13 31040
240* 225 4 70 N3 21990
250 225 410 5 320 21990

* THlese voltages aie 1efeired to in IEC Pu

C4  Initial luminous flux

The initial lu s shall be not less than 93% of the rated

lunpinous %
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